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Pouziti vyrobku

Va$e vrtaci kladivo STANLEY FATMAX SFMCH900 je ur¢eno
pro vrtani do zdiva a pro nenaro¢né sekaci prace. Je-li
vybaveno SDS adaptérem (neni dodavan), mize byt také
pouzito pro vrtani do dfeva, kovu a plastl. Toto naradi je
uréeno pro profesionalni i soukromé neprofesionalni uzivatele.

Bezpecnostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci

s elektrickym naradim
Varovani! Prostudujte si vSechny bezpe¢nostni

A vystrahy, pokyny, obrazky a technické tudaje
uvedené pro toto naradi. NedodrZeni vSech nize
uvedenych pokynd mize vést k urazu elektrickym
proudem, k pozaru nebo k vaznému zranéni.

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické naradi* ve vSech upozornénich odkazuje
na vaSe naradi napajené ze sité (je opatfeno napajecim
kabelem) nebo néfadi napajené baterii (bez napajeciho
kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny.
Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor mize vést ke
zpUsobeni trazu.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
hotlavych kapalin, plynti nebo prasnych latek.

V elektrickém nafadi dochazi k jiskfeni, které miize
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c. Pri préci s elektrickym naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani miize
zpUsobit ztratu kontroly nad nafadim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zpisobem
neupravuijte.

Nepouzivejte u uzemnéného elektrického naradi
zadné upravené zastrcky. Neupravované zastréky
a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko zplsobeni trazu
elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pi uzemnéni vaseho téla vzrista riziko
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostiedi. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nebo

posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabraiite kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Pfi praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu
pro venkovni pouziti snizuje riziko drazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vihkém
prostredi, pouzijte napajeci zdroj s proudovym
chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Pri pouziti elektrického naradi zlistarte stale pozorni,
sleduijte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo lékd.
Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim
muze vést k vaznému zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirator,
neklouzava pracovni obuy, pfilba a chranice sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkach, snizuiji riziko
poranéni osob.

Zabraite nahodnému spusténi naradi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred vlozenim

baterie a pred zvednutim nebo prenasenim naradi
zkontrolujte, zda je spina¢ v poloze vypnuto.
Prenaseni elektrického nafadi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni nafadi k napajecimu zdroji, je-li spina€ naradi
v poloze zapnuto, mlze zpUsobit Uraz.

Pred spusténim z naradi vzdy odstrarite vSechny klice
nebo sefizovaci pripravky. Sefizovaci kli¢e ponechané
na naradi mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpUsobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost naradi v neoCekévanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév

a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pripojeni a fadnou funkci. PouZiti téchto
zafizeni mize snizit nebezpeci tykajici se prachu.
Nedovolte, aby €astym pouzivanim naradi doslo

k familiarnosti, abyste se stali samolibymi a abyste
ignorovali zasady bezpecnosti. Bezstarostnost miize
zpUsobit vazné zranéni béhem zlomku sekundy.




Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte

pro provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouziti
spravného typu néfadi bude prace provedena Iépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spina¢ naradi zapnout a vypnout,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunkénim spinaCem je nebezpecéné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pfed vyménou prislusenstvi,
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi vyjméte
baterii, je-li vyjimatelna. Tato preventivni bezpe¢nostni
opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické nafadi mimo dosah déti a nedovolte
ostatnim osobam, které toto naradi neumi ovladat
nebo které neznaji tyto bezpecnostni pokyny, aby

s timto elektrickym naradim pracovaly. Elektrické
nafadi je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.
Provadéjte tidrzbu elektrického naradi a prislusenstvi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
¢asti, poSkozeni jednotlivych dild a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zpUsobeno zanedbanou Udrzbou naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a ¢isté. Radné udrzované
fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné nachyiné
k zablokovani a lépe se s nimi pracuje.

Pouzivejte toto elektrické naradi, prislusenstvi

a pracovni nastroje podle téchto pokynu a berte

v uvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. PouZiti elektrického nafadi k jinym uceldm,
nez k jakym je uréeno, mize byt nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a vSechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumozriuji bezpe¢nou manipulaci

a ovladatelnost nafadi v neo¢ekavanych situacich.

Pouziti a péce o naradi napajené baterii (pouze
pro naradi napajena baterii)

Nabijejte pouze v nabijecce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodna pro jeden typ baterie muze pfi vioZeni
jiného nevhodného typu baterie zpUsobit pozar.
Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s bateriemi,
které jsou pro dany typ naradi uréeny. PouZiti jinych
typli baterii mize zpUsobit vznik pozaru nebo zranéni.
Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmétu, jako jsou kancelarské sponky
na papir, mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo dalsi
drobné kovové predméty, které mohou zplsobit
zkratovani kontaktu baterie. Zkratovani kontakt baterie
muze vést k zplsobeni popalenin nebo pozaru.

V nevhodnych podminkach muze z baterie unikat
kapalina. Vyvaruijte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k nahodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasazeni oci
potfisnéné misto omyjte a vyhledejte lékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie miize zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Nepouzivejte baterii nebo naradi, které je poSkozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepfedvidatelné stavy, které mohou
vést k pozaru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo naradi ohni nebo
pusobeni vysokych teplot. Pisobeni ohné nebo
teplot presahujicich 130 °C muze zpUsobit explozi.
POZNAMKA: Teplota ,130 °C* miize byt uvedena jako
teplota ,265 °F*.

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo naradi mimo rozsah teplot,
které jsou uvedeny v tomto navodu. Nespravné
nabijeni nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou
poskodit baterii a mohou zvysit riziko pozaru.

Servis

Opravy elektrického naradi svéite pouze
kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpecny provoz
naradi.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterie mUze byt provadén pouze vyrobcem nebo
v autorizovanych servisech (pouze pro nafadi napajena
baterii).

Bezpecnostni pokyny pro vSechny pracovni operace

¢

Pfi praci s priklepem pouZivejte ochranu sluchu.
Nadmérna hlu¢nost mlze zplsobit ztratu sluchu.

Pfi pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu pracovniho nastroje nebo montazniho prvku se
skrytymi vodi¢i nebo s vlastnim napajecim kabelem, drzte
elektrické naradi vzdy za izolované ¢asti. Pfi kontaktu
pracovniho nastroje nebo upeviiovaciho prvku s ,Zivym*
vodi¢em zpUsobi neizolované kovové ¢asti naradi obsluze
Uraz elektrickym proudem.

Doplrikové bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

A

¢

Varovani! Dopliikové bezpecnostni vystrahy
pro vrtaci a sekaci kladiva

Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna hlu¢nost miize
zpUsobit ztratu sluchu.

Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s naradim.
Ztrata kontroly nad naradim mlze vést k trazu.

Pfi pracovnich operacich, u kterych by mohlo

dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se skrytymi




elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi vzdy
za izolované rukojeti. Pfi kontaktu pracovniho
pfislusenstvi s ,zivym*“ vodi¢em zpUsobi neizolované
kovové &asti naradi obsluze Uraz elektrickym proudem.

¢ Nikdy nepouzivejte seka¢ v rezimu vrtani. PfisluSenstvi
se zasekne v materidlu a bude se otacet vrtacka.

¢ Pro zajiSténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouzivejte svorky nebo jiné vhodné prostredky.
Drzeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast téla
nezajisti jeho stabilitu a mize vést k ztraté kontroly.

¢ Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropl Zjistéte polohu
elektrickych vedeni a potrubi.

¢ Nedotykejte se vrtaku ihned po ukonéeni vrtani, protoze
muze byt horky.

¢ Toto naradi neni ur€eno pro pouziti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo pokud
jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouZiti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpe¢nost. Déti musi byt
pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze si s timto vyrobkem
nebudou hrét.

¢ Vtomto ndvodu je popsano uréené pouziti tohoto naradi.
Pouziti jiného pfislusenstvi nebo pfidavného zafizeni
a provadéni jinych pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
timto navodem, mlze predstavovat riziko zranéni obsluhy
nebo riziko zpdsobeni hmotnych Skod.

¢ JestliZe se pfi praci prasi nebo od|étavaji-li Castecky
materialu, pouzivejte respirator proti prachu nebo
oblicejovy Stit.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto naradi neni uréeno pro pouZiti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo pokud
jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

¢ Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze si
s timto vyrobkem nebudou hrét.

Zbytkova rizika

Je-li toto nafadi pouzivano jinym zplisobem, nez je uvedeno

v pfilozenych bezpeénostnich varovanich, mohou se objevit

dodatecna zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v dusledku nespravného pouziti, diouhodobého pouziti atd.

PrestoZe jsou dodrZovany pfislusné bezpec¢nostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vylouéena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpUsobena kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zplsobend pii vyméné dild, nozt nebo

¢ Zranéni zpUsobena dlouhodobym pouzitim nafadi.
Pouzivate-li jakékoli nafadi delsi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné prestavky.
Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovand uroveri vibraci uvedend v technickych udajich
a v prohla3eni o shodé byla méfena v souladu se standardni
zkuSebni metodou predepsanou normou EN60745

a muze byt pouzita pro srovnani jednotlivych nafadi mezi
sebou. Deklarovana uroven vibraci mize byt také pouZita

k pfedbéznému stanoveni doby préce s timto naradim.

Varovani! Uroveri vibraci pfi aktualnim pousiti
A elektrického nafadi se mize od deklarované
Urovné vibraci li$it v zavislosti na zplisobu pouziti
naradi. Urove vibraci maze byt vzhledem
k uvedené hodnoté vy3si.
Pfi stanoveni doby pisobeni vibraci z divodu urceni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavkd normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické naradi
v zaméstnani, musi pfedbézny odhad pdsobeni vibraci brat
na zfetel aktualni podminky pouziti naradi s pfihlédnutim

na vechny ¢asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je
nafadi vypnuto a kdy bézi naprazdno.

Stitky na naradi

Na naradi jsou spole¢né s datovym kddem zobrazeny
nasledujici piktogramy:

Varovani! Z divodu snizeni rizika zplisobeni Urazu
si uzivatel musi precist navod k pouziti.

Pfi préci s vrtacimi kladivy pouzivejte ochranu
sluchu.
Nadmérna hlu¢nost mlze zplsobit ztratu sluchu.

Pouzivejte bezpe€nostni ochranné bryle.

DalSi bezpecnostni pokyny pro baterie a nabijecky
Baterie

¢ Baterii nikdy ze Zzadného duvodu nerozebirejte.

¢ Zabrante kontaktu baterie s vodou.

¢ Nevystavujte baterii nadmérmé teploté.

¢ Neskladujte baterie na mistech, kde mize teplota

presahnout 40 °C.

¢ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od 10 °C
do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabijeckou dodanou se
zafizenim/nafadim.

pfisluSenstvi.



¢ Prilikvidaci baterii se vzdy fidte pokyny, které jsou
uvedeny v &asti ,Ochrana zivotniho prostredi*.
¢ Neposkozujte a nedeformuijte baterii propichnutim
nebo narazem, protoZe hrozi riziko zplsobeni zranéni
a pozaru.
¢ Nenabijejte poSkozené baterie.
¢ Vextrémnich podminkach muZze z baterie unikat kapalina.
Jakmile zjistite Unik kapaliny z baterie, otfete ji peclivé
hadfikem. Dbejte na to, aby se tato latka nedostala
do kontaktu s pokozkou.
¢ Dojde-li k potfisnéni pokozky touto kapalinou nebo
dostane-li se kapalina do o€i, postupuijte podle nize
uvedenych pokynd.
Varovani! Kapalina z baterie mize zpusobit
A zranéni osob nebo hmotné Skody. V pfipadé
potfisnéni pokozky zasazené misto okamzité
oplachnéte vodou. Dojde-li k zrudnuti, bolesti nebo
podrazdéni zasazeného mista, vyhledejte lékarské
oSeteni. Pokud se kapalina dostane do o¢i,
okamZité si je zacnéte vyplachovat Cistou vodou
a vyhledejte lékarské oSetreni.
Nabijecky
Va$e nabijecka je ur€ena pro provoz pouze pod jednim
napétim. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti
odpovida napéti uvedenému na vykonovém $titku.

c Varovani! Nikdy se nepokousejte nahradit
nabijecku pfimym pfipojenim k sitové zasuvce.

¢ Pouzivejte nabijecku pouze k nabijeni baterie, ktera byla
dodana s timto nafadim. Jiné baterie mohou prasknout
a zpUsobit zranéni nebo jiné Skody.

¢ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urceny.

¢ Je-li poskozen napéjeci kabel, musi byt vyménén

vyrobcem nebo v autorizovaném servisu, aby bylo

zabranéno moznym rizik(im.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Zabrarite kontaktu nabijecky s vodou.

NesnaZte se nabije¢ku demontovat.

NepokouSejte se do nabijecky proniknout.

V priibéhu nabijeni musi byt zafizeni/naradi/baterie

umistény na dobfe vétraném misté.

S Tato nabijecka neni uréena pro venkovni pouziti.

* & & o o

Elektricka bezpe¢nost

Tato nabijecka je opatfena dvojitou izolaci. Proto
[ neni nutné pouziti uzemrovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti sité odpovida
napéti na vykonovém Stitku.

Je-li poskozen napajeci kabel, musi byt vyménén vyrobcem
nebo v autorizovaném STANLEY FATMAX, aby bylo
zabranéno moznym rizikdm.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich Casti.

Spinac zapnuto/vypnuto

Prepina¢ chodu vpfed/vzad

Voli¢ rezimu vrtani

Hloubkovy doraz

Drzak nastrojl

Bocni rukojet

Baterie

No oL =

Sestaveni

Pouziti

Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim tempem.
Zamezte pretézovani.

Nabijeni baterie (zadna baterie pro model
SFMCH900B, jedna baterie pro model SFMCH900M12,
dvé baterie pro model SFMCH900M22) (obr. A)

Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vzdy, kdyz

béhem prace dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu.

Baterie se mlze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se

o normalni stav, ktery neznamena zadny problém.

Varovani! Baterii nenabijejte, klesne-li okolni teplota pod 10

°C nebo presahne-li 40 °C. Doporucena teplota prostredi

pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Poznamka: Nabijecka nebude nabijet baterii, je-li teplota

jejiho €lanku nizsi nez asi 10 °C nebo vyssi nez 40 °C.

Baterie musi byt ponechana v nabijecce a nabijecka

ji zacne znovu automaticky nabijet, jakmile se teplota

¢lanku baterie zvysi nebo snizi.

Poznamka: Z dlivodu zajisténi maximalni vykonnosti

a zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim

zcela nabijte.

¢ Pred vlozenim baterie (7) pfipojte nabijecku (8)
k odpovidajici sitové zasuvce.

¢ Zeleny indikator nabijeni (8a) bude nepretrzité blikat, coz
bude indikovat zah&jeni procesu nabijeni.

¢ UkoncCeni nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
zeleného indikatoru nabijeni (8a). Baterie (7) je zcela
nabita a mdZze byt vyjmuta a pouzita nebo méze byt
ponechana v nabijecce (8).

¢ Nabijte vybité baterie nejpozdaji do 1 tydne. Zivotnost
baterie bude zna¢né zkracena, bude-li uloZena ve
vybitém stavu.




Rezimy LED indikatord nabijecky

< 7
' Nabijeni:
A Zeleny LED indikator blika
7
7, Zcela nabito:
A Zeleny LED indikétor sviti
Prodleva zahfata/studena Ny
baterie:
@ Zeleny LED indikator blika
Cerveny LED indikator sviti 7

Poznamka: V kompatibilni nabijecce (nabijeckach) nebude
vadna baterie nabijena. Nabije¢ka bude indikovat vadnou
baterii nerozsvicenim kontrolky.

Poznamka: To mUze také znamenat zavadu v nabijecce.
Pokud nabijecka signalizuje zavadu, pfedejte ji spolecné

s baterii do autorizovaného servisu k otestovani.

Ponechani baterie v nabijecce

Baterie mize byt ponechana v nabijecce se sviticim LED
indikatorem neomezené dlouhou dobu. Nabijecka bude baterii
udrzovat ve zcela nabitém stavu.

Prodleva zahrata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§ vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahéji rezim prodleva
zahFata/studena baterie, zeleny LED indikator (8a) bude

blikat a ¢erveny LED indikator (8b) bude svitit, a pozastavi
nabijeni, dokud baterie nedosahne odpovidajici teploty. Potom
nabijecka automaticky prejde do rezimu nabijeni. Tato funkce
maximalné prodluzuje provozni Zivotnost baterie.

Indikator stavu nabiti baterie (obr. B)

Baterie je vybavena indikatorem stavu nabiti pro rychlé zjiSténi
vydrze baterie, jak je znazornéno na obr. B. Stisknutim tlagitka
indikatoru stavu nabiti (7a) mlzete snadno zobrazit zbyvajici
nabiti baterie, jak je znazornéno na obr. B.

Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi

Varovani! Ujistéte se, zda je néfadi zajisténo zajiStovacim
tlaCitkem, abyste pfed vioZenim nebo vyjmutim baterie
zabranili aktivaci spinace.

Vlozeni baterie (zadna baterie pro model SFMCH900B,

jedna baterie pro model SFMCH900M12, dvé baterie

pro model SFMCH900M22) (obr. C)

¢ Provedte fadné vloZeni baterie do naradi tak, aby se
ozvalo slysitelné kliknuti, viz obr. C. Ujistéte se, zda je
baterie fadné usazena a zcela zajisténa v urcené poloze.

Vyjmuti baterie (obr. D)

¢ Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie (7b), jak je
zobrazeno na obr. D a vyjméte baterii z naradi.

Upevnéni bocni rukojeti (obr. E)

¢ Otacejte rukojeti proti sméru pohybu hodinovych rucicek,
dokud nebudete moci nasunout bo¢ni rukojet (6)

na pfedni ¢ast naradi, jako na uvedeném obréazku.
Nastavte bocni rukojet do pozadované polohy.

Utahnéte bocni rukojet otaCenim ve sméru pohybu
hodinovych rucicek.

> &

Upevnéni a nastaveni hloubkového dorazu (obr. E)

¢ Stisknéte tlacitko (6b).

¢ Zasunite hloubkovy doraz (4) do montazniho otvoru (6a)
jako na uvedeném obrazku.

¢ Nastavte hloubkovy doraz (4) do pozadované polohy.
Maximalni hloubka vrtani odpovida vzdalenosti mezi
Spickou vrtaku a pfedni koncovou ¢asti hloubkového
dorazu.

¢ Uvolnéte tlacitko (6b).

Upevnéni prisluSenstvi (obr. F)

¢ Ocistéte a namazte upinaci stopku (9) pfisluSenstvi.

¢ Stahnéte dozadu objimku (5a) a zasurite upinaci stopku
do drzaku nastroju (5).

¢ Stlacte prisluSenstvi doll a lehce s nim otacejte, dokud
nezapadne do drazek.

¢ Zatdhnéte za pfisludenstvi, abyste se ujistili, zda je fadné
zajisténo. Funkce sekani vyzaduje, aby prisluSenstvi,
které je upnuto v drzéku nastrojli, provadélo v axialni ose
pohyb v rozsahu nékolika centimetru.
Chcete-li pfislusenstvi vyjmout, stahnéte smérem dozadu
objimku (5a) a vyjméte pfisluSenstvi z naradi.

Varovani! Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropli zjistéte

polohu elektrickych vedeni a potrubi.

Varovani! Nepouzivejte sekace, je-li naradi v reZzimu vrtani.

Volba provozniho rezimu (obr. G)

Toto naradi muze byt pouzito v nasledujicich tfech provoznich

rezimech.

¢ Chcete-li pouzit voli¢ provozniho rezimu (3), stisknéte
odjistovaci tlacitko.
Otocte voli¢ rezimu smérem k pozadované poloze, ktera
je oznacena pfislusnym symbolem.




Chod vpredivzad (obr. H)

¢ Nastavte voli¢ (2) do polohy, ktera indikuje pozadovany
Smér.

Zapnuti a vypnuti (obr. I)

¢ Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spina¢ zapnuto/
vypnuto (1).

¢ Chcete-li nafadi vypnout, uvolnéte spina¢ zapnuto/
vypnuto.

Vzdy drzte naradi v poloze, ktera je zobrazena na obr. J.

Vrtani

¢ Privrtani do oceli, dieva a plastu (je umoznéno pouze
pfi pouziti adaptéru, neni dodavan), a také pfi Sroubovani
nastavte voli¢ pracovniho rezimu (3) do polohy §.

Priklepové vrtani

¢ Pripfiklepovém vrtani do zdiva a betonu nastavte voli¢
provozniho rezimu (3) do polohy Ira pi pfiklepovém
vrtani nesmi pracovni nastroj odskakovat, ale musi se
pohybovat plynule. Je-li to nutné, zvyste otacky nafadi.

Sekani
¢ Pfi sekani se zajisténym hfidelem a pfi nenaro¢ném
sekani a drazkovani nastavte voli¢ provozniho rezimu (3)
do polohy 17
¢ Pfi zméné z reZimu pfiklepové vrtani na rezim sekani
nastavte sekac¢ do pozadované polohy. Citite-li pfi zméné
rezimu odpor, zlehka pootocte sekaCem, aby doslo
k zajisténi hridele.
PrisluSenstvi
V/ykon vaseho naradi zavisi na pouzivaném
pfisluSenstvi. Pfislusenstvi STANLEY FATMAX jsou
navrzena a vyrobena podle norem pro vysokou kvalitu a jsou
uréena pro zvySeni vykonu vaseho zafizeni. Pouzitim tohoto
pfisluSenstvi docilite nejlepsiho vysledku, jaky vam vase
naradi mize poskytnout.
Varovani! Jiné pfisluSenstvi, nez je pfisluSenstvi nabizené
spolecnosti STANLEY FATMAX, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pouZiti takového pfislusenstvi
s timto naradim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko
zranéni, pouzivejte s timto nafadim pouze pfislusenstvi
doporucené spolecnosti STANLEY FATMAX.
Udrzba
Va$e nafadi STANLEY FATMAX s napajecim kabelem nebo
napajené baterii bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo
po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna
péce o naradi a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.

Varovani! Pred provadénim jakékoli udrzby naradi

napajeného baterii nebo naradi s napajecim kabelem:

¢ Vypnéte zafizeni/naradi a odpojte jej od sité.

¢ Vétraci otvory zafizeni/nafadi/nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym karta¢em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
NepouZivejte Zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédia.

¢ Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepanim odstrafte
prach z vnitini ¢asti naradi (je-li naradi opatfeno
sklicidlem).

Vyména sitové zastrcky (pouze pro Velkou Britanii

a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho kabelu:

¢ Bezpecné zlikvidujte starou zastrcku.

¢ Pripojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na nové
zastréce.

¢ Modry vodi€ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrékami.

Doporucena pojistka: 5 A.

Ochrana zivotniho prostiedi
]

Tyto vyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coZ snizuje poptavku

po surovinach.

Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd

a baterii podle mistnich predpisu. Dalsi informace najdete
na internetové adrese www.2helpU.com

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
domaciho odpadu.

Technické udaje

SFMCH900M12 | SFMCH900M22 | SFMCH900B*
Vstupni napéti % 18 18 18
Otécky min’ 0-1500 0-1500 0-1500
naprazdno
Rézy zaminutu | - .o 0-5.500 0-5500|  0-5500
naprazdno
Energie razu
(EPTA 05/2009) J 20 20 20
Hmotnost kg 29 29 23
Maximalni pramér vrtaku
Beton mm 22 22 22
Ocel mm 13 13 13
Dfevo mm 30 30 30




Baterie SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napdjeci |, 18 18 18 18
napéti

Kapacita | Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Nabijecka SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vstupni napéti V230 230 230

Vystupni napéti Vo |18 18 18

Proud A (125 2 4

*$ modelem SFMCH900B neni dodavana zadna baterie ani
nabijecka

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:

Rezim piiklepové vrtani — troveri akustického tlaku (L) 81,9 dB(A), odchylka
(K) 3 dB(A)
Rezim sekani - Uroven akustického tlaku (L,,) 83,6 dB(A), odchylka (K) 3,3 dB(A)

Rezim priklepové vrtani - Groveri akustického vykonu (Lys) 92,9 dB(A), odchylka
(K) 3 dB(A)

Rezim sekani - Groven akustického vykonu (Ly,) 94,4 dB(A), odchylka (K)
3,3dB(A)

Celkova uroveri vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN 60745:

Priklepové vrtani do betonu (ah, HD) 13,1 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

Sekani (ah, Cheq) 10,6 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

Vrtani do kovu (ay, p) < 2,5 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

Sroubovani (ah) < 2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

25t00442847 - 18-05-2020

Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi

¢

Vrtaci kladivo SFMCH900

Spoleénost STANLEY FATMAX prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v €asti , Technické Udaje splfiuji pozadavky
nasledujicich norem:

EN 60745-1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-6:2010

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérmic 2006/42/EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dalsi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost STANLEY FATMAX
na nasledujici adrese nebo na adreséach uvedenych na konci
tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych tdajti a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti STANLEY FATMAX.

Ed Higgins

Reditel — Elektrické naradi pro spotfebitele

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgie
1.1.2020










Zaruka

Spolecnost Stanley Europe je presvéd¢ena o kvalité svych
vyrobkd a nabizi mimoradnou zéruku pro uzivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimofadné a zadnym
zpUsobem neovlivni vase smluvni prava, jste-li soukromy
neprofesionalni uzivatel. Tato zaruka plati ve vSech
¢lenskych statech EU a evropské zény volného obchodu
EFTA.

PLNA ZARUKA

Spole¢nost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zaruéni

doby (24 mésicU pfi nakupu pro pfimou osobni spotfebu,

12 mésicl pfi nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoli materialové nebo vyrobni zavady za

nésledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zpisobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v ndvodu pro jeho
obsluhu.

¢ Tento vyrobek byl vystaven béZznému pouziti
a opotiebovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

¢ Byl pfedlozen doklad o zakoupeni.

¢ Tento vyrobek Stanley® FatMax® byl vracen kompletni
se vdemi plvodnimi komponenty.

autorizovany servis Stanley® FatMax® v katalogu Stanley®
FatMax® nebo kontaktujte prodejce na adrese, ktera

je uvedena v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servist Stanley® FatMax® a vSechny podrobnosti o nasem
poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:
www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tfileté zaruky je nutno provést
registraci na nize uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyzadovana do 4 tydnl od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http:/lwww.stanley.eu/3.




Stanley Black & Decker Czech republic s.r.o.

Tiirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska republika

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
obchod@sbdinc.com

Stanley Black & Decker Slovakia s.r.o.

Vlysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261009 784
www.blackanddecker.sk
obchod@sbdinc.com

Band servis
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550, 1

Fax: 00420577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis
Klasterskeho 2

140 00 Praha 4

Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421335511 063
Fax: 00421335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Band servis

Juzné trieda 17 (budova TWD)

040 01 Kosice
Tel.: 00421556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

)
Band Servis Adresa servisu
K Pasekam 4440 Band Servis
CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22
Tel.: 00420 577 008 550,1 SK-917 01 Trnava

Fax: 00420 577 008 559
http:/www.bandservis.cz

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(& Dokumentace zaruéni opravy

GO Zaznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Déatum nahlésenia Déatum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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